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Dumuy l'accompagnant. Ceux qui devaientaller
a Machillimakinak partirent avec les Nipissiviens
pour la pointe & la Loutre ; tandis que Colas, aprés
avoir toul arrangé avec Le Gardewr, partit avee
grand Pierre pour la Cave, en passaul par la Cache
ot &taient renlermés les chiens. 11 wrriva avant
la nuit & la Cave,

Comme Colas ne voulait pas faire connattre la
Cave aux Nipissiviens dont il avait besoin pour
Taire transporter au rendez-vous du départ toutes
les peanx qu’il avait a la bouraade, il donna ordre
de préparer & une demi-ien plus bas que la cave
deux vastes cabanes pour y loger ses gens et v
déposer ses tranes.

Pour se rendre a la pointe 2 la Loutre, il [it

atteler les chiens gui navaient pas servi la veille, -

deux par deux sur cing traines et partit avee grand
Pierre et un des Esguimaux pour la pointe a La
louire. La méme précaution qu'il avait prise a la
bourgade, 1ut cucore adopiée. Il laissa ses chions
sous la charge de VEsquimanX en un endroit con-
venable, avee injonction de Dlattendre la jusqu’a
son retour ; il s¢ rerdii a pied avee grand Pierre
a la pointe & la Loulre o tous les Canadiens, avee
Iemrs trafnes, venaient darriver.

Comme le temps était beaun. quoiqu’un pen plns
froid gue les jours précédents et que tond éait prat
pour le départ, les commmis déciderent de se mettre
en route sans plus tarder. Colas mit soas los
soins de Dulude les canois ot les clivts qu'il desti-
nait pour Michillimakinak. Il lui avait douné
ses instructions tres en doétail,

Aprés le départ de la flotte, ceux des Nipissiri-
niens gui étaient restés avec lestralnes pour rame-
ner les canots qui avaient.été lonés pour l'expédi-
tion contre la Chaudiere Noive, se mirent a les char-
ger sur les trafwes, ainsi gque les marchandises que
Colas destinait & son magasin de la hourgade. Le
Jeane Verchires qui était descendu jusqu’a la pointe
ala Loutre avee ses anciens compagons ful chareé
de tetourner avee les traines pour surveiller les
marchandises. Grand Pierre devait Paccompagner
pour ramener de Ia bourgade les frajnes et los
fourrures qui y étaient déposées.

Grrand Pierre, afin de ne vien faire connaitre an
Nipissiriniens qui avaient é1é engagés pour le ser-
vive, devait les conduire par wn raccourci aux ca-
banes que Colas avait donné lordre de construire
et d'ou devait avoir lien le départ pour Montréal.

Les fourrures, et tout ce que Colas voulait em-
porter avee lui a Montréal furent chargées sur des
traines qu’il acheta des Nipiesiviniens.

Auw mament méme on les Nipissivinions se pré-
paraient & partir pour retourner a la hourgade, on
vit venir de loin sur le rivage, dans la direction
de I'Anse aux Canards, denx hommes, dont 'un
qui portail un pavillon blane, s'arréla quaund ils
furent arrivés a une dizaine d'arpents, ct Iautre
s'avanga vers le campement. Il fut aussitéot re-
connu pour la sentinelle qui était disparue de son
poste a la cabane de la Chaudiére Noire, le jonr
de In,_bataille. C'était Jean Goupil. que Verchéres
connaissait trés bien et estimait bheaucoup. Ver-
chéres, en le reconnaissant conrut A lui et lui se-
* couant amicalement la main, lui demanda:

.

-—Mais d’ott viens-lu done, Goupil ? tu n’es pas
mort comme nous 1'avions tous cru ? S

—Nou, pas mort ; maisil s’en est manqué gucére.
Je te conterai ¢a plus tard.  Avant il fant que je
porte mon message a M. Colas. _

Verchéres se retiva discrétement quand il vit
arriver Colas.

—Mon commandant, dit Goupil, j'al un mes-
sage de la part de la Chaudiere Noire, qui m’a
recommandé de vous le transmetire au plus 16t pos-
sible.

—De la Chauditre Noire ? Comment cela ?
Dabord, dis moi quel est ce sauvage la-bas, avee
un pavillon blane ? )

—Cest un des Iroquois qui attend que je lui
porte votre réponsc au message de son chef.

—DBon. - Dis-moi maintenant ton messags. Mais
avani racontes-moi, comment t'es-tu trouvé prison-
nier, car j'imagine que sans cela, il ne taurait pas
chargé d'un message. :

—Voici, mon commandant : jérais on faction a
Parricre de la cabane de Ja Chaudiére Noire, quand
je vous ai vu débarguer a I'ile Manitouline. Je
vous ai vi aussi quand vous étes monié i la cabane.
A peine arriviez-vous que je regusun coup de je
ne sais quoi sur lu téte et jo perdis connaissance.
Aprés. je ne sais ce qui #'est passé. Quand je
revins 4 moi, j'étais an milicn des bois, les mains
attachées avee deslanidres de pean de caribon, cou-
ché au pied d’un arbre. Trois sauvages étalent
debout pros de moi. diseutant vivement ensemble.
Je comprends Plroquois.  Ils parlaient de me taer
et de me chevelurer snr le champ pour se débar-
rasser de moi. L'nn d'entre cux voulait me gar-
der pour me [aive brialera petit feu. Fin ce moment,
un hurlement de loup prolongé se (it entendre a
une assez longue distance, C'élait un signal.
“ Aniaronti, dit 'un d’eux, tu vas rester pour avolr
soin dn prisonnier pendant que nous allons voir
ce que signific ce hurlement.” Aniaronti attacha

“une laniére a celle qui déja me liait les mains,

et prit 'antre bout dans la sienne.

-—Tn es sir que ¢'est Aniaronti ?

—Oni.

—Coutinu,

—Je faisais semblant d'¢tre toujours sans con-
naissance, me donnant ‘bien garde d’ouvrir les
yeux, ou de faire le wmoindre mmouvement. Au
bout de quelques minutes, apres le départ des
sauvages, Aniaronti s¢ coucha prés de moi, ct ne
fut paslongtemps sans s'endormir. Je sentais que je
n’avais pas de temps a perdre.  J'étais dans une
extréme faiblesse, n’ayant ni mangé ni bu depuis
plus de dix-huit heurcs. Heurcuscment que je
temps était wrds donx, et la neige sous mon corps
s'6tait fondue suflisamment pour que la peau de ca-
ribou, avec laquellej'avais les mains attachées, fut
toute mounillée, et put s'élendre assez pour me per-
mettre de libérer unemain, puis Pautre. Je pris un
peude neige queje me mis danslabouche pour apai-
ser la soif qui me dévorait. Lentement, sans bruit,

~avec les plus grandes précaunlions, je me levai. Je

n'avais pas d’armes, on me les avait 6tées. Ania-
ronti dormait toujonrs ; son casse-léte élait a coté
de Iui, et son contecan a sa ceinture. Je me frottai



